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GLOSSATOR

Zadaniem krytyki literackiej jest
wskazywanie drog, ktorymi powinna
krcczy¢ literatura. Czy krytyka w Pol-
sce ludowej spetnia to zadanie? J. Put-
rament w ,Przegladzie Kulturalnym*
i S. Zotkiewski w ,Nowych Drogach*
majg pod tym wzgledem powazne wat-
pliwosci. Sg wprawdzie krytycy — mo-
wi Putrament — chcacy leczyc realizm
socjalistyczny ,z roznorakich, obiek-
tywnie istniejagcych schorzen®, inni
wszakze probujg urobi¢ temu realizmo-
wi ,,odpowiednio negatywng opinie“ i
zastgpic go ,,jakim$ realizmem w ogole,
bezprzymiotnikowym i pozahistorycz-
nym®, skad juz krok tylko do przyje-
cia ,burzuazyjnej koncepcji sztuki,
koncepcji  czegos nowego za wszelkg
cene”. Krytyka w Polsce przezywa nie-
bezpieczny okres ,burzuazyjnej recydy-
wy“. Pierwsze stadium tej recydywy —
to uderzanie w pisarzy postusznych na-
kazom partii, pragnacych wyrwaé sie
z ,burzuazyjno - inteligenckiej otoczki*
i wigczy¢ w nurt wspotczesnosci. Pod-
kresla s;e i wyolbrzymia stabe strony
dziet tych pisarzy, przemilcza za$ wszy-
stko, co jest w ich dzietach dodatnie.
Drugie stadium polega na wskazywa-
niu pisarzom wzoréw pozytywnych w
postaci utworéw obcych ludowo-demo-
kratycznej rzeczywistosci, jak np. nie-
dawno wydany tom nowel Jerzego Sza-
niawskiego. W trzecim, najgrozniej-
szym stadium burzuazyjnego odchyle-
nia krytyk nie poprzestaje juz na
stwierdzeniu, ze utwory socrealistyczne
sg stabe, lecz dowodzi, ze stabe byc
muszg. Odmawia on wszelkiej wartosci
dorobkowi literackiemu ostatniego pie-
ciolecia, przeciwstawiajgc mu pierwsze
pieciolecie powojenne jako ,.epoke rze-
komego rozkwitu naszej literatury*.

ODSZCZEPIENCY

Jednym z odszczeplencéw od zasad
prawidtowej krytyki socrealistycznej
Jest miody krytyk Jan Btonski. Posu-
wa sie on az do upatrywania przyczyn
upadku poezji w Polsce ,w zlowiesz-
czym wptywie Majakowskiego i Bronie-
wskiego“. Majakowski byt, jego zda-
niem, poetg wojny domowej w Rosji,
Broniewski za$ poetg walki rewolucyj-
nej w Polsce przedwojennej; w warun-
kach obecnych obaj oni ,raczej nam
zawadzajg“. ,,Blonski grozny nie jest
jako fakt sam w sobie — oswiadcza
engmatycznie Putrament — jest on,
jak sie to mowi, ciekawy jako objaw*.
Na Btonskim jednak sprawa sie nie
konczy. Autor przytacza przyktady for-
malistycznych recenzji innych kryty-
kéw i przyktady polemik obracajgcych
sie dokota drobiazgéw, pomijajacych
zas milczeniem ,bzdurne i wrogie tezy
polityczne®.

Krytyka nie jest wprawdzie — przy-
znaje autor — jedynym rodzajem lite-
rackim porazonym wpltywami burzua-
zyjnej ideologii, gdyz nacisk tej ideolo-
gii daje sie odczuwaé na catym froncie
kulturalnym, ale walke z penetracja
burzuazji trzeba stoczy¢ przede wszy-
stkim na terenie krytyki. Nalezy uwol-
ni¢ pisarza Polski ludowej od przesa-
dow filozoficznych i estetycznych mi-
nionej epoki, od ,mnieman, plotek
i szeptanej kawiarnianej hierarchii
.wartosci  literackich®. Zadanie to
obcigza oczywiscie partie, ktorej rola
kierownicza w tworczosci artystycznej
nie ulega dla autora watpliwosci. ,,Nie
bede dowodzit stusznosci tej zasady,
gdyz tylko zdecydowani wrogowie na-
szego ustroju moga jg podawaé w wat-
pliwos¢”. Kierownictwo partyjne po-
winno nada¢ krytyce wiasciwy kieru-
nek, sprawi¢, aby krytyka ,nie tracac
nic ze zdobytych ostatnio walorow, sa-
modzielnosci  sagddéw,  polemicznosci,
szerokiego zakresu zainteresowan
wyzbyta sie beztroskiego stosunku do
spraw catoksztattu literatury, do spraw
polityki.“ Eufemiczne to zdanie ozna-
cza zapewne, ze krytyka ma sie dosto-
sowac do linii politycznej partii i prze-
ciwdziata¢ Swiadomym badZ nieswia-
domym odchyleniom od tej linii, za-
chowujac jednocze$nie samodzielnosé
sadow. Przypomina to nieco kwadra-
ture kota.

TEORYJKA

Miedzy pogladami Putramenta i po-
gladami Zzotkiewskiego istnieje catko-
wita harmonia, zotkiewski jednak
opatruje swe uwagi obszerniejszym
uzasadnieniem zadan krytyki literac-
kiej ,z pozycji marksizmu®“. | on sie
skarzy na teorie krytyczne bedace ,wy-
razem zywych wrogich wplywoéw ideo-
logii burzuazyjnej na $wiadomo$¢ na-
szego $rodowiska tworczego“. Do ta-
kich teorii, niewypowiadanych wpraw-
dzie wyraznie, lecz podawanych w za-
woalowanej formie, nalezy ,negowa-
nie potrzeby kierownictwa ideowo-po-
litycznego, partyjnego w sztuce“. Zwo-
lennicy tej ,teoryjki“ twierdza, ze kie-

DODATEK MIESIECZNY

WRZESIEN

rownictwo w sztuce przeradza sie za-
wsze w komenderowanie, przeksztatca
sztuke w propagande, nie pozwala arty-
Scie ,,mowi¢ calej prawdy o zyciu, by¢
szczerym, w petni iswobodnie wyrazac
swojg indywidualno$¢  artystyczng".
Kryteriami wartosci artystycznej dzie-
ta s dla tych krytykow ,petnia praw-
dy, szczeros¢, oryginalnos$¢, rozumiane
w oderwaniu od praktyki spofecznej...
Artysta winien wybiera¢ temat, pro-
blem, konflikt, $rodowisko, bohatera,
kierujgc sie pasjg wewnetrzng, pocia-
giem. Tylko z tak ego wyboru rzekomo
urodzi sie dzieto madre i piekne. Hie-
rarchizacja spoteczna tematow ma byc
szkodliwa i zbedna“.

Zdawatoby sie, ze tezy te odpowia-
daja powszechnie przyjetym pogladom
na istote twdrczosci artystycznej, lecz
autor zwalcza je zaciecie w obszernym
i zawitym wywodze, ktdrego nie spo-
sob tu dokladnie stresci¢. Sprowadza
sie on do tezy, ze ideowos$¢ i partyj-
no$¢ dzieta ma niepomiernie wieksze
znacznie niz oryginalno$¢ i swoboda
wyrazania  indywidualno$ci twdrczej.
Artysta powinien walczy¢ o prawde,
ale jego prawda nie mcze by¢ sprzecz-
na z ,mysleniem materialistycznym®".
Wiasciwe kryteria prawdy zawiera ma-
terializm dialektyczny, wszystko co
jest z nim niezgodne stanowi przesad
1 falsz reakcyjny. Wielkie dzieto mu-
si by¢ zwigzane z epokg i ,.konkretnym
cztowiekiem historycznym* zyjacym w
danej epoce. ,,Aby poznaé¢ prawdziwe-
go tworce rzeczy ludzkich danego cza-
su, tworce tego co nowe i Co zwyciezy,
trzeba umie¢ dostrzec przodujacych lu-
dzi danego czasu“. *Gdzie nalezy ich
szukaé? W zyciu mas robotniczych i
chtopskich; zasada spotecznej hierar-
chizacji tematéw jest zatem koniecz-

na,

Nie bardzo wprawdzie wiadomo, jak
powigzaC to rozumowanie z tezg o nie-
zbednosci  kierownictwa partyjnego w
sztuce;  Zotkiewski nie  dopowiada
swych ztotych mysli do konca. Czy-
telnik musi przyja¢, ze pisarz i kry-
tyk komunistyczny nie znajg zasad
materializmu dialektycznego, nie ro-
zumiejg epoki, w ktérej zyja ani nie
wiedza, gdzie szuka¢ ,ludzi przoduja-
cych danego czasu“. Puszczeni samc-
pas, schodzg zaraz na manowce here-
zji. Oswieca ich dopiero dyrektywa
partyjna. Lecz qu's custodiat custodes
ipsos?

Z£O IMMANENTNE

,Obce poglady w Polsce — skarzy
sie dalej zotkiewski — przenikajg wie-
lu kanatami“. Objawem zwyrodnienia
krytyki jest poglad, réwniez nie wypo-
wiadany do konca, lecz dla czytelnika
jasny, ze ,zlo, ktore zwalczamy, jest
wilasciwoscia immanentng naszego u-
stroju”. Poglad taki wyptywa z nieroz-
rézniania zjawisk nowych bedacych
wytworem budowy socjalizmu istarych
stanowiacych ,,nieprzezwyciezone jesz-
cze dziedzictwo kapitalizmu®. Recepta
dla pisarza jest wiec prosta. W Polsce
istniejg pijanstwo, prostytucja i zde-
prawowanie obyczajow; pisarz nie
moze zamyka¢ oczu na te objawy rze-
czywistosci spotecznej, lecz piszac o
nich powinien ktas¢ je na karb prze-
zytkdw ustroju kapitalistycznego, uwy-
puklajac jednoczesnie role socjalizmu
w ich zwalczaniu. Krytyka literacka,
zamiast zwraca¢ na to pisarzom uwa-
ge, sama brnie w bledy i dolewa oliwy
do ognia.

~Wypowiedzi krytykdw ulegajacych
wptywom ideologii burzuazyjnej nasy-
cone sg propaganda eklektyzmu.“
Twierdzg oni, ze marksizm-leninizm
jako system jedynie intelektualny ,nie
moze wystarcza¢ dla uksztattowania
peinego cztowieka® i ze ,trzeba rzeko-
mo marksizm  uzupetni¢ metafizyka,
ktéra przemawia do serca i wyobraz-
ni“. Jest to teza idealistyczna, oparta
na zatozeniu, ze Swiadomo$¢ cztowieka
ksztattuje wielostronna ideologia, a
nie byt, praktyka spoteczna, ,przez
swa rewolucyjnos¢ szczeg6lnie wycho-
wawcza“. Autor przyznaje wilasciwg
role ideologii (nadbudowie) w ksztatto-
waniu $wiadomosci ludzkiej, lecz uwa-
za, ze ideologia marksizmu-leninizmu
zaspokaja catkowicie potrzeby ludzkiej
natury i wszelkie jej uzupetnienia kon-
cepcjami idealistycznymi sg zbedne,
obnizajagc tylko poziom zycia umysto-
wego Polski. Tymczasem ,jesteSmy za-
lewani niekrytyczng mieszaning nie-
spojnych tez idealistycznych i materia-
listycznych®, wychodzacych spod pior
zwolennikéw eklektyzmu. Celuje w tej
dziatalnosci ,,utalentowany krytyk“ A
Sandauer, do ktérego autor ma pre-
tensje za jego ocene poezji Przybosia.

Autor polemizuje wreszcie z pogla-
dem wypaczajagcym walke z dogmatyz-
mem a gloszacym, ze wszelka teoria
jest zbedna. Zbedne sg — poucza on —
tylko teorie abstrakcyjne, co innego

natomiast teorie przeksztatcajgce tra-
dycyjny poglad na $wiat, jak teoria
marksizmu. Nie wolno wyzyskiwaé
btednych interpretacji tej teorii dla jej
negowania, krytyki ubogiej i wulgar-
nej metodyki badan dla odrzucenia
samej metodologii.

APOLOGIA PIECIOLECIA

Przypomniawszy w ten sposub pisa-
rzom i krytykom kanony socrealizmu,
zOtkiewski przechodzi do rozprawy z
Hhihilistycznym*  stosunkiem  krytyki
do literatury minionego dziesieciolecia
»a zwlhaszcza pieciolecia”. Poglad, ze
dorobek literacki tego pieciolecia ma
warto$¢ znikoma, jest w Polsce po-
wszechny, dali mu osiatnio wyraz Kott
w ,,Nowej Kulturze" i wspomniany juz
Blonski w ,,zyciu L terackim“. Zada-
nie wiec, ktérego podejmuje sie autor,
jest szczegOlnie trudne i niewdzieczne,
zabiera sie on jednak do niego w spo-
sob jedli nie przekonywujacy to przy-
najmniej nie pozbawiony aplombu.

Nihilizm w ocenie literatury wspot-
czesnej jest, zdaniem autora, wynikiem
uiegania wptywom burzuazyjnej ideo-
logii. Krytycy w rodzaju Btoriskiego
oceniaja orobek polskiej literatury
powojennej z perspektywy abstrakcyj-
nych kryteriow i wymyslonej estetyki,
zapominajac, ze ocenia¢ go nalezy z
punktu widzenia rewolucji kulturalnej,
jaka odbyla sie w Polsce. Istota tej re-
wolucji polega na umasowieniu kul-
tury- To umasowienie musiato pocigg-
nac za sobg ,zasadnicze przestawienie
zwrotnicy”“ w tworczosci  literackiej.
Literatura ogladata zycie polskie przez
w.ele lat ,,z okna dworu szlacheckiego”,
obecnie spojrzata na nie po raz pierw-
szy ,0d strony mas ludowych®. Byly
wprawdzie w literaturze przedwojennej
dzieta o tematyce chlopskiej lub ro-
botniczej, brakowato im jednak klaso-
wego ujecia. ,,Klasowa pozycja pisarza
— oSwiadcza zotkiewski — to wielka
rzecz", ona tylko pozwala odmalowac
»centralne konflikty przodujacych lu-
dzi naszej epoki“. ,Polska literatura
powojenna  korzystata z ,najlepszej
szkoly  mistrzéw, ktérzy  stworzyli
»Zbojcéw”, , Cierpienia mtodego Wer-
thera", ,Dziady“, ,,Czerwone i czarne*,
»Eugeniusza Onegina". Oni uczyli, ze
trzeba ukaza¢ konflikty przodujacych
ludzi swojej epoki“. Mozna mie¢ wpra-
wdzie watpliwosci, czy Werther, Sorel
lub Oniegin byli ,przodujacymi ludz-
mi“ swej epoki, dowiadujemy sie
wszakze, ze twdrczos¢ ,,produkcyjna®
jest kontynuacjg w prostej linii twor-
czosci wielkich poetow i pisarzy XVIII
i XIX stulecia, dostosowang jedynie do
wymagan epoki, zotkiewski nie podej-
rzewa jak smutne Swiadectwo wysta-
wia swej epoce.

Powies¢ produkcyjna — os$wiadcza
dalej Zétkiewski — otworzyta przed li-
teraturg nowe horyzonty. Cho¢ ma
ona wiele wad, nie mniej moéwi ,,pet-
niejsza prawde o cztowieku“ niz dawna
literatura realistyczna. Utwory socrea-
listyczne pozbawione sg ,politycznej
chwiejnosci, niezdecydowania, niepo-
radnosci  przewazajacej w nierewolu-
cyjnych nurtach nnedzywojennej lite-
ratury“. Istotnie, tworczos¢ np. Struga,
Berenta, Goetla, Dabrowskiej razi nie-
poradno$cig w zestawieniu z utwora-
mi Putramenta, Konwickiego lub Cze-
szki.

Krytyka powinna zada¢ od literatu-
ry, aby mowita ,.cala prawde*“ o zyciu
polskim, ale powinna tez wiedziec,
gdzie szuka¢ tej prawdy i nie potepia
w czambut pisarzy, ktérzy ja odnajdu-
ja w instrukcjach Centralnego Komi-
tetu.

NIEZMIENNE KRYTERIA

Rozwazania obu ideologicznych agen-
tow bezpieczenstwa sg interesujace z
roznych wzgledéw. Po pierwsze, $wiad-
czg cne jak niewiele byto potrzeba, aby
krytyka literacka w Polsce mogta sie
odezwac¢ gtosem protestu  przeciwko
narzuconym literaturze okowom par-
tyjnym. Woystarczyto skape popuszcze-
nie cugli ochrzczone zwodniczym mia-
nem ,odwilzy“, a do gtosu zaczely do-
chodzi¢ rozsadek i odwieczne kryteria
wartos$ciowania tworczosci literackiej.
Krytyka w Polsce wykazata mniej
sktonnosci do konformizmu niz litera-
tura i wieksze poczucie odpowiedzial-
nosci.

Po drugie, rozwazania te sg dowo-
dem bezowocnosci wysitkéw kompartii
zmierzajacych, jak sie wyraza Zokkie-
wski, do ,,przygotowania nowego typu
wrazliwosci estetycznej“. Nie ma w
tym nic dziwnego. Kryteria ocen dziet
sztuki, ktore politruk rezymu przypi-
suje ideologii burzuazyjnej, istniaty
przed tysigcem lat i pozostaty nie-
zmienne. Wedtug nich oceniali wspot-
cze$ni piekno tragedii Aischylosa, bu-
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POLITYKA ZATRUDNIENIA W POLSCE

PROBLEM RAK DO PRACY | PLANY GOSPODARCZE REZYMU

.Nowe Drogi*“ (nr 6) poswiecajg ob-
szerny artykutl piéra W. Daszkiewicza
sprawie zatrudnienia w Polsce i zwig-
zanym z tym zagadnieniom. Problem
zatrudnienia interesuje juz od pewne-
go czasu wiadze partyjne, poniewaz,
Jak to stwierdza autor artykutu, rol-
nictwo i niektore gatgzie wytworczosci
przemystowej zaczynajg odczuwaé brak
rak do pracy, ten za$ stan rzeczy po-
gorszy sie niewatpliwie w najblizszych
czterech latach, gdy na rynek wejda
stabe liczebnie roczniki wojenne. Plan
szescioletni zaktadat wzrost zatrudnie-
nia poza rolnictwem o okoto 350.000
cséb rocznie, lecz wzrost ten postepo-
wat szybc.ej wynoszac okoto 400.000
0s6b rocznie. W koncu roku 1954 liczba
0s6b  zatrudnionych poza rolnictwem
wynosita okcto 6 milionéw czyli ponad
54% og6tu pracujacej ludnosci. W tym
samym okresie  przyrost ludnosci w
w.eku produkcyjnym nie przekraczat
150.000 os6b rocznie. Niedobory pokry-
wano czeSciowo z rezerw miejskich, na
ktore sktadaty sie gtdwnie kobiety, in-
walidzi i mitodziez, lecz zasadniczym
zrédtem uzupetniania brakéw byt do-
ptyw do miast ludnosci wiejskiej. W
ten sposéb — os$wiadcza autor — nie
tylko zlikwidowano przeludnienie wsi,
ale nawet w niektérych o$rodkach
rolnych, zwiaszcza w PGR-ach, powstat
brak sity roboczej.

Brak ten co prawda wydaje sie po-
zorny, wie$ polska kryje w sobie nadal
powazne rezerw?]/ rak roboczych, o
czym $wiadcza chocby cyfry przytacza-
ne przez autora: liczba ludnosci rolni-
czej przypadajgca na 100 ha uzytkéw

kolik Wergiliusza lub Boskiej Komedii
Dantego. Epcka, wierzenia i obyczaje
mogly uwypukla¢ pewne wartosci dziet
i tuszowac inne, lecz miernikiem ocen
artystycznych nie byla nigdy uzytecz-
nos¢ polityczna. Cervantes nie stworzyt
swego Don Kichota ani Goethe Fausta
dla przypodobania sie rzadzacym.

ZAGADKA

Oba artykuty stanowig wreszc e za-
gadke psychologiczng. Putrament i
zOkkiewski s zapewne szczerymi wy-
znawcami Marksa i Lenina, lecz jed-
noczes$nie ludZzmi nie pozbawionymi in-
teligencji. Czy nie rozumieja, Zze to co
pisza zmierza do udaremnienia wysit-
kéw ludzi, ktérzy chca podnies¢ lite-
rature w kraju z upadku, w jakim sig
znajduje?  Krytykom mozna natozyc
kneble na usta, lecz czytelnik, choéby
nim byt chtop na wsi, robotnik w fa-
bryce lub traktorzysta w POM-ie, jest
takze krytykiem i n e mozna go zmu-
si¢ do czytania szmiry. Bedzie on ra-
czej strzepit karty ,nieporadnej i nie-
zdecydowanej“ literatury miedzywo-
jennej lub uciekat dalej w przesztosc,
do potepianej literatury ,dworu szla-
checkiego® albo romanséw Mniszkéw-
ny i Zarzyckiej badz co badZ lepszych
od niemrawych wypocin Konwickiego
lub Czeszki. Jaka jest wartos¢ literatu-
ry obwinietej jak bluszcz wokét partii,
lecz pozbawionej czytelnikow?

By¢ moze, ze pytania te przychodzity
na mys$l obu towarzyszom partyjnym,

lecz widocznie odpowiedzieli na nie
zwrotem  czesto uzywanym przez ich
mocodawcow — ,,naplewat!*.

Glossator

rolnych wynosita, wedtug spisu ludno-
§ci z r. 1950, w wojewodztwie krakow-
skim 108,1, rzeszowskim 91,1, kieleckim
86,5, todzkim, 74,1, poznanskim 50,0,
bydgoskim 47,4, gdanskim 34,7, olsz-
tynskim 29,3, koszalinskim 27,8, szcze-
cinskim 26,1. Rolnictwo w wojewddz-
twach zachodnich stoi jednak, przy
znacznie mniejszej liczbie ludnosci na

100 ha, wyzej niz w pozostatych cze-
Sciach kraju.  Zwolnienie rezerw sity
roboczej na wsi zalezy od postepow

mechanizacji uprawy rolnej, na co
wszakze autor zdaje sie zbytnio nie li-
czy¢. Brak robotnikow w PGR-ach thu-
maczy sie zkymi warunkami pracy.

Utrzymanie nadal dotychczasowego
tempa odptywu ludnosci wiejskiej do
miast odbitoby sie ujemnie na produk-
cji rolnej, na ktorej zwiekszeniu bardzo
obecnie wiadzom partyjnym zalezy.
Odezwaty sie nawet glosy, aby ten od-
ptyw nie tylko ograniczyé, lecz nawet
zahamowac catkow.c.e przy pomocy za-
rzadzen administracyjnych. Autor nie
jest zwolennikiem reglamentacji admi-
nistracyjnej, lecz zaleca ostroznos¢ w
gospodarce rezerwami zatrudnienia i
stara sie ustali¢ Zrodta tych rezerw po-
za ludnoscig wiejska.

Jakie to sg zrodta? Jednym z czyn-
nikéw decydujacych o rozmiarach za-
trudnienia jest wydajno$¢ pracy ro-
botnika; wydajnos¢ ta, wedlug autora,
zwiekszyta sie powaznie w latach 1949
1953: produkcja przemystu socjali-
stycznego wzrosta wtym okresie 2,3 ra-
za, a zatrudnienie tylko 15 raza, rozni-
ce wiec miedzy tempem wzrostu pro-
dukcji i zatrudnienia trzeba przypisa¢
wzrostowi wydajnosci pracy. Niemniej
jednak wydajnos¢ ta w zestawieniu z
wydajnoscig robotnika w innych kra-
jach jest niewystarczajaca.

Na niewysoki poziom wydajnosci wply-
wajg: niedostateczny stopiern mechani-
zacjl pracy w przemysle, transporcie i
rolnictwie oraz przerosty w zatrudnie-
niu, pokazne zwiaszcza w administra-
cji. Wada dotychczasowych metod wal-
Ki z przerostami polega na tym, ze
walke te toczy sie ,,0dgornie“, nie znaj-
duje ona zrozumienia w lokalnych or-
ganizacjach partyjnych, jest nieraz
nieskoordynowana, bezplanowa i nie-
potrzebnie drastyczna. ,Zwalnia sie
kobiety w cigzy, starszych pracowni-
kéw, wdowy... Niekiedy nie zapewnia
sie pracy zwalnianym robotnikom, co
powoduje rozgoryczenie“. ,Pracowni-
kéw zwalnia sie bez zadnego ostrzeze-
nia, bez zadnej pogawedki zachecajg-
cej ich do dalszej pracy lub zapewnia-
jacej im inng prace” — skarzy sie je-
den z robotnikow w Nowej Hucie. Jak
widaé, metody pozbywania sie zbed-
nych sit roboczych w gospodarce so-
cjalistycznej nie odbiegajg od metod
stosowanych w przemysle kapitalistycz-
nym, i sg nawet mniej humanitarne
od przyjetych w Polsce przedwojennej.

Jedng z przyczyn przerostow admi-
nistracyjnych jest nieche¢ do pracy
fizyczne] cechujaca nawet ludzi nie
majacych zbyt wysokich kwalifikacji
do pracy umystowej. ,W prezydiach
rad  narodowych  zarejestrowanych
jest obecnie okoto 4.000 tzw. pracowni-
6w umystowych wyczekujacych upor-
czywie na prace biurowa, cho¢ ponad
50% zarejestrowanych ma tylko wy-
irrrfo % CriiHnip © 423 — Zaledwie

podstawowe*. Zjawisko znane réwniez
na Zachodzie, gdzie robotnik pracuja-
cy w gornictwie lub hutnictwie zarabia
znacznie wiecej od przecietnego clerk‘a
w b urze. Upowszechnienie wyksztatce-
nia pozbawito prace umystowy jej u-
przywilejowanego charakteru.

Autor sadzi dalej, ze powazng rezer-
we sity roboczej stanowig: miodziez w
miastach konczaca szkolty i kobiety.
Mtodziez ma jednak trudnosci w uzys-
kiwaniu pracy, poniewaz jest mniej
wydajna, wymaga opieki, ma prawo do
krétszego dnia pracy i dtuzszych urlo-
péw. Pomimo to zatrudnienie miodzie-
zy wzrosto silnie w Polsce powojennej
i wynosito w stosunku do okresu przed-
wojennego: w przemysle 194%, komu-
nikacji 270%, administracji i finan-
sach 246%.

Wzrosta tez liczba pracujacych ko-
biet. W r. 1954 przekroczyta ona 2 mi-
liony os'agajac 34% ogotu osdéb zatrud-
nionych pcza rolnictwem. Autor widzi
dalsze mozliwosci zatrudniania kobiet
w przemysle i PGR-ach, oswiadczajac,
ze ,nie zatrudnione kobiety sa obecnie
jednym z podstawowych Zzrodet wzro-
stu zatrudnienia, na ktorym w powaz-
nej mierze opiera¢ sie bedzie w ciagu
najblizszych lat bilans sity roboczej w
kraju*. Niewiele obchodzi partie, jak
taka polityka odbije sie na stanie ro-
dzin pracowniczych. Cechg gospodarki
sowieckiej jest kierowanie kobiet do
najciezszych nawet robot fizycznych,
jak hutnictwo i budownictwo, bedg-
cych na Zachodzie wylagczng domeng
mezczyzn. Pewne lokalne rezerwy sity
roboczej widzi wreszcie autor w inwa-
lidach i ludziach w starszym wieku,
zdolnych do wykonywania Izejszych
robot w przemysle i rolnictwie.

Nieréwnomierne skupienia wolnych
rgk do pracy w réznych czesciach kra-
ju powodujg konieczno$¢ werbunku si-
ty roboczej do wielkich os$rodkéw prze-
mystowych. Akcja werbunkowa, nasta-
wiona dotychczas gtéwnie na ludnosé
wiejska, powinna zmieni¢ kierunek i
szuka¢ robotnika w matych, nieuprze-
mystowionych miastach, kryjacych je-
SzCze znaczne rezerwy.

Jedng z wad polityki zatrudnienia w
Polsce widzi autor w nieuporzadkowa-
nej gospodarce wykwalifikowang ka-
drg robotnicza. Specjalistow w dziedzi-
nie produkcji zatrudnia sie w urze-
dach lub przy pracy nie majacej zwia-
zku z ich specjalnoscig, absolwenci
szk6t zawodowych nie moga nieraz
znalez¢ pracy odpowiadajacej ich kwa-
lifikacjom. W r. 1954 okoto 2.600 spe-
cjalistow rolniczych  pracowato poza
swoim zawodem.

Gospodarka typu sowieckiego szczyci
sie tym, ze zlikwidowata kryzysy i bez-
robocie. Oba te tytuty do chwaly sg
watpliwe. Nie przezwyciezyta ona kry-
zysow — przezywa staly 1 nieustajacy
kryzys, co prawda nie nadprodukciji,
lecz niedowtadu rolnictwa i przemystu
lekkiego. Opanowata bezrobocie kosz-
tem zatrudnienia nadmiaru robotnikéw
przy  urzadzeniach  produkcyjnych,
stworzenia olbrzymiej machiny biuro-
kratycznej iustalenia ptac na poziomie,
ktéry by w Stanach Zjednoczonych lub
Wielkiej Brytany stat sie powodem do
strajku powszechnego. Stworzyta w ten
sposob sztuczny problem braku rak do

pracy.
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W katolickim, angielskim tygodniku
»The Universe” (numer z dnia 5 sierp-
nia br.) ukazala sie godna uwagi no-
tatka, ktéra zas}ugulie na to, by sie
stata wiadoma wszystkim mtodym pol-
skim matzenstwom na tej wyspie, spo-
dziewajagcym s e mie¢ dzieci. Notatka
nosi tytut: ,Little Henryk and his
Mother are Poles apart”. (Maty Hen-
ryk i jego matka stanowig dwa biegu-
ny, albo dwoje oddzielonych od siebie
Polakéw, — gra stéw, oparta na dwo-
jakim znaczeniu stowa ,Pole* wzgl.
»pole®).

Notatka zawiera opis rozmowy Hen-
ryka z jego matka, przypadkowo pod-
stuchanej przez pewnego angielskiego
ksiedza; rozmowa toczylta sie we
drzwiach mieszkania, ksigdz wilasnie
nadszedt i — nie widziany — rozmowe
te ustyszal. Henryk ma siedem lat,
jest urodzonym w Anglii i dzieckiem
polskich rodzicéw, ale nie umie stowa
po polsku. Jego matka méwi po an-
gielsku stabo, ale rozmawia ze swoim
dzieckiem po angielsku. Poki dziecko
byto mate, nie bylo miedzy matkg a
dzieckiem jezykowych trudnosci. Ale
dzisiaj chtopak chodzi do szkoty, uczy
sie jezyka angielskiego nie tylko od
matki 1 rzecz prosta méwi po angielsku
duzo od matki lepiej.

Chiopiec wiasnie przyszedt ze szkoty
i zaczat z zapatem opowiada¢ o jakims
szkolnym przezyciu. Ale ,,Moom® (ma-
ma) nie uchwycita sedna rzeczy. Wobec
tego Henryk powtoérzyt swe opowiada-
nie po raz drugi, starat sie mowi¢ wy-
razniej i gtosniej; mowit niemal pod-
niesionym gtosem. Ale i teraz mama
nie zrozumiata o co chodzi. Chiopcu
stanety tzy w oczach. Wybuchnat z
gniewem: ,,Oh, you... foreigners, you
can't understand plain English". (,Wy
tacy a owacy cudzoziemcy nie rozumie-
cie, jak sie do was moéwi po prostu po
angielsku. Miejsce wykropkowane o-
znacza przeklenstwo.)

Nie chce sie tu zajmowa¢ komenta-
rzem, w jaki zaopatrzyta powyzsze wy-
darzenie redakcja angielskiego tygod-
nika. Wystalem w tej sprawie list do
niej — 1 czekam na jego wydrukowa-
nie. Chce tu rozpatrze¢ sprawe z innej
strony, mianowicie od strony polskiej.

Owa matka, ktorej synek nawymy-
$lat od foreigneréw, otrzymata to, na
co sobie zastuzyla. Niech sie pocieszy,
ze to dopiero poczatek. Prawdziwe
zmartwienia Or)rzyjdal dopiero pozniej.
Chiopiec ma dopiero siedem lat, jest
wiec jeszcze pod jej wiadzg i powaga.
Prawdziwym wrogiem matki, nienawi-
dzacym jej za to, ze jest foreignerkq i
wstydzacym se jej, i mszczacym sie na
niej za to, ze jest jej synem, zrobi sie
dopiero, gdy bedzie miat jakie$ lat 15
Dopiero pdzniej sprawy sie jako$ uto-
z3. Utozg w sposdb bardzo prosty, ten
mianowicie, ze syn i matka przestang
sie ze sobg znaé, przestang nawet wie-
dzie¢ wzajemnie o0 sobie, czy Zyja.

Chtopiec ten nie wyrosnie ani na po-
rzadnego, ani na szcze$liwego czlowie-
ka. Nie moze by¢ ani cztowiekiem po-
rzadnym, ani czlowiekiem szcze$liwym
ten, kto sie wstydzi swojej matki.
Mozna by¢ sierotg, to znaczy nie miec
matki w ogdle, Ale gdy sie ma matke,
to trzeba by¢ z mej dumnym, trzeba
ja szanowac, trzeba jg kochad, trzeba
y¢é przywigzanym do tego wszystkiego,
co stanowi tresC i [Bodk’fad jej zycia i
jej Srodowiska, trzeba sie z nig wresz-
cie wzajemnie rozumie¢. Czlowiek wy-
rasta ze swego $rodowiska rodzinnego
tak, jak roslina wyrasta z gleby. Ze
Srodowiska tego czerpie soki swych po-
je¢, przywigzan, umitowan, swych za-
sad moralnych, swej kultury.  Jedli
jest od tego Srodowiska i jego catego
zycia i przesztosci odciety i jest z nim
w konflikcie — jest jak roslina, wyr-
wana z korzeniami z ziemi. Nie tylko
nie bedzie z niego Polaka. Nie bedzie
z niego takze ani dobrego katolika, ani
dobrego, prawdziwego Anglika.

Matka musi mie¢ w oczach swego
dziecka powage, musi dziecku impono-
waé, musi by¢ dla niego ideatem. Dziec-
ko musi byé cho¢ troche dumne ze
swej matki, musi wiedzie¢, ze ta mat-
ka jest osobg jedyng w swoim rodzaju
i niezastgpiong.  Musi przynajmniej
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pod niektérymi, jakimi$ wzgledami

nad innymi ludzmi go6rowac.
Matka-Polka, wychowujaca swoje
dzieci po polsku, nie musi dziecku im-
ponowa¢ swoja angielszczyzng. Dziec-
ko wie ze mowi ona Zle po angielsku,
dziecko moze nawet dobrotliwie z Ili-
chej matczynej angielszczyzny  pod-
kpiwa¢. Ale dziecko wie zarazem, ze
moéwi ona $wietnie po polsku, ze Eo-
prawia jego bledy w polskim jezyku,
ze od razu je na kazdym powiedzeniu
niezgodnym z zasadami polskiej mo-
wy, na kazdym ,spedzaniu pieniedzy*
czy ',jak jeste$ stary" przytapie, ze
wymawia ,1“ w takich  wypadkach
jak ,,polski, czy ,wrébel" tak $licznie
i tak czysto, jak zadne dziecko, uro-
dzone w Anglii nie potrafi (wymawia-
ja je one prawie jak 1"). Istnieje je-
dna dziedzina, w ktdérej matka-Polka
Z pewnoscig moze swemu dziecku im-
ponowaé: tg dziedzing jest polskos¢.

Natomiast jesli matka-Polka swa
polsko$¢ odrzuci na S$mietnik rzeczy
niepotrzebnych, w takim razie auto-
matycznie stawia sie w potozeniu 0so-
by, zastugujacej na pogarde, zeby sie
nie wiem jak starata — nigdy sie je-
zyka angielskiego nie nauczy tak do-
brze, by sie nigdy woczach dziecka nie
narazic na S$miesznos¢ i krytyke.
Przyjdzie kiedy$ w sposéb nieuchron-
ny taki dzied, gdy dziecko zauwazy,
ze matka robi w jezyku angielskim
bledy, ze jej akcent angielski jest zty,
ze w porownaniu do matek innych
dzieci wyglada ona, tagodnie moéwiac,
ambarasujaco.

Dziecko nie wstydzi sie by¢ prawdzi-
wym Polakiem, ani nie wstydzi sie
matki, prawdziwej Polki. Ale wstydzi
sie by¢ Anglikiem drugiej klasy, sy-
nem Angielki drugiej klasy, tego,
czym sie jest, tatwo jest by¢ zaréwno
zadowolonym, jak dumnym. Nie ma w
tym nic Smiesznego, ani wstydliwego,
jesli sie jest badz chtopem, badz hra-
big. Smieszny staje sie dopiero chiop,
udajacy hrabiego, albo hrabia, udaja-
cy chiopa. Matka-Polka, udajgca An-
Eielke i wychowujaca syna na Angli-
a, jest osobg zarowno smieszng, Jak
pozbawiong godnosci, jak wreszcie o
sobg, ktora sie dobrowolnie zubozyia,
bo pozbyta sie swego wielkiego ducho-
wego i kulturalnego bogactwa, jakim
jest polskos¢, a bogactw duchowych i
kulturalnych angielskich naby¢ w jed-
nym pokoleniu nie potrafi. Syn to
wszystko widzi i czuje. Widzi i czuje,
ze matka jego jest $mieszna, ze jest
pozbawiona godnosci, ze jest niema-
dra i duchem uboga. Widzi — i wsty-
dzi sie. Wolatby mie¢ inng matke,
prawdziwg Angielke. Prawdziwej mat-
ki-Polki nawet nie pragnie, bo wycho-
wany w odstepstwie od polskosci, nie
ma o wartosci tej polskosci najmniej-
szego pojecia i zywi dla polskosci
pogarde.

Co6z mozna tej $miesznej, niemadrej
matce, ktdrg siedmioletni synek zwy-
myslat od takich a takich foreignerow
doradzi¢?  Obawiam sig, ze niewiele
juz mozna doradzi¢, bo jest juz pew-
nie za pdzno.

Jesli jednak chce sie ona ratowag,
chce uczyni¢ prébe uratowania tego
dziecka dla siebie, a siebie dla dziecka
— musi sie zdoby¢ na kroki radykal-
ne z bezwzgledng stanowczoscig i kon-
sekwencja.

Od dnia dzisiejszego musi zaprzestac
odzywac sie do dziecka chocby jednym
stowem w jezyku angielskim i musi
zmusi¢ dziecko do tego, by i ono sie
do niej ani jednym stowem angielskim
nie odzywato.

Ale to sa tylko potsrodki.
bym co$ bardziej stanowczego. Ra-
dzitbym natychmiast wyjecha¢ na
state do jakiego$ kraju, w ktorym je-
zyk angielski, jest nieznany, na przy-
kfad do Francji, lub do ktéregos z
krajow  Ameryki Potudniowej. Tym
sposobem do moéwienia po angielsku
nie bedzie wiecej okazji, a jednos¢ ro-
dziny zostanie odbudowana na natu-
ralnej podstawie, ktorg jest polskos¢.
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LITERATURA mozna moéwic¢ o ,giupie” pisarzy kato-

W ZACHODNICH NIEMCZECH lickich i ,grup-e" pisarzy protestanc-
Artykuly o literaturze Niemiec za- Kich. Katolicy wz_ra_ﬁnle gorujg; czoto-
chodnich “i Niemiec wschodnich, ktére Wymi pisarzami Kieiunku religijnego sa
ukazaty sie w numerze specjalnym Getrud von Le Fort i Werner Bergen-
.Times Literary Supplement“ (z dnia gruen, oboje konwertyci, liczacy juz
5 sierpn.a), zashugujg na uwage choéby PO lat szesCdziesigt z gora. Bergen-
z tego wzgledu, ze charakterystyki te- gruen jest znany w Anglii z przekia-
go rodzaju spotyka sie bardzo rzadko du swej powiesci ,Der Grosstyran und
w prasie Zachodu, zwiaszcza anglo- das Gerichjt®  (angielski tytuk: A
Matter of Conscience"); dokonanego

Patrzac dzi§ na miasta tego rodzaju Przez Normana Camerona.
co Kolonia lub Frankfurt — stwier- Wsrod innych pisarzy o religijnym
dza autor pierwszego z tych artyku- pogladzie na Swiat wymieni¢ nalezy
tow — widzimy, ze odbudowa ich po- zmarta niedawno Elisabeth —Lang-
czynita powazne postepy, réwnoczesnie gasser, ktora znana byta juz przed
jednak trudno w tym wszystkim zna- Wojna. Najwybitniejszym z nowszych
lezé jaka$ podstawowa koncepcje czy przedstawicieli ,grupy” Kkatolickiej jest
wzorzec. Podobnie jest z powojenng Stefan Andres, Lezacy dziS okoto 50
literaturg niemiecka, ktéra jest raczej lat. . L
zbiorem indywidualnych wysitkéw, niz ~ Jesli chodzi o powiesciopisarzy mtod-
wyrazem jakich$ wielkich pradéw. szych, to na ogot zagadnienia metafi-
~Personalny" charakter tej literatury zyczne pojawiajg sig w ich utworach
znajduje miedzy innymi wyraz w sil- tylko w.scistym zwigzku z ich przezy-
nym rozwoju poezji lirycznej — tej ciami osobistymi. Z ich grona wycho-
najbardziej personalnej gatezi litera- dzg tak zwane ,powiesci reporterskie”,
tury. coraz liczniejsze. W$réd pisarzy tego
Réwnoczesnie jednak — zdaniem typu wybit sie Heinrich Boli, przedsta-
autora — wspélczesne pismiennictwo Wwiciel kierunku realistycznego w po-
niemieckie stanowi w wielkiej m.erze Wiesci niemieckiej, oraz Hans Werner
to, co Francuzi nazywajg ,littérature Richter, przywodca ,grupy 47" (tak
engagée”. Objawia sie to zwlaszcza w zwanej dlatego, ze powstata w roku
dziedzinie powiesci, ktéra wbrew wszy- 1947). W grupie tej silne sg wptywy
stkim krakaniom na temat jej upadku lewicowe. _
i przezycia sie wykazuje wcigz duzag ~ Wymagania radia stworzyty nowy
zywotnosé. Przy czym podkreélié na- typ ekspresji literackiej. Wybitni cze-
lezy, ze powiesci typu rozrywkowego Sto pisarze produkuja dla radia tzw.
nie ciesza sie uznaniem krytyki. ,,lfleature_st, — ptr2+y fény_n S*OkWO ,,fegtu-
Wyjatek z tej reguty ,littérature en- ¢ Przejgte zostaio do jgzyka n endec-
gagé)e/'J'alstanOW|J os?atr%/ia, niedokoriczo- klev%q ;dané]lelsklego., bit i
na zreszta powies¢ zmartego niedawno Sro ralgnggtté:rgciwz It sSig uro-
Tomasza Manna ,Die Bekentnisse des» Zs)n}i_whr.d : art, uct mayer.t )
Hochstaplers Felix Krull“ — wyznania Ies' chodzi 0 poetow, 10 zanotowac
s e e o ey e iy chasduyene
twierdzi autor artykutu — prawdopo- > e ) . o
dobnie najwieksze dzieto wspoiczesnej ST |p°+ drugie] r\:vo%me swllatowe_j_ nie
beletrystyki niemieckiej, zarazem jed- %nakz_iz_o ng\_/;/yc orm € SPr?(SjJ' pae-
nak antyteza , littérature engagée". YCKIE). - SINE. Sq WIEC WSrod niego
AR wplywy dawniejszych poetéw, takich
Wyrazem tej literatury sa za t0 jak Rilke, T. S. Eliot, Gottred Benn.
utwory o podkfadzie religijnym, utwo- Byak nowych form pociagnat za soba
ry zmierzajace do odbudowy systemu qrygi charakterystyczny objaw: daze-
wartosci, opartego na przekonaniach nje do powiedzenia czego$ nowego, a
religijnych. W tym kierunku pracuje '

A . Hym Rt jesli nie czego$ zupetlnie nowego, to
wielu pisarzy niemieckich, zwlaszcza przynajmniej wyrazonego w nowych
pisarzy starszgo pokolenia, przy czym gjowach. Dlatego tak bardzo cenione

PO tEPKACH

u u u O \ :I

, u u
p TYKA jest jedna i obowigzuje Ktora przy stole nie czeka, az drudzy
w* wszystkich. llekro¢ sie méwi o zaczng jes¢, albo o kims, kto przy po-
~etyce lekarskiej”, czy dziennikarskiej, witaniu nie podnosi sie z krzesta. ,,Gi-
czy jakiejs innej zawodowej, to 3*OSI ng dobre obyczaje" — moéwi lub mysli
si¢ takie samo glupstwo, jak gdyby palacz, jesli towarzysz najpierw sobie
mowi¢ o etyce polskiej i niemieckiej, zapali cygaro. Ot6z i obyczaj zawo-
krakowskiej i warszawskiej, lub o ety- dowy, to sprawa nie tyle  moralnosci,
ce ludzi jasnowtosych i tysych. Mozna, co estetyki: ,ufozenia", kultury osobi-
owszem, moéwi¢ pogardliwie o etyce stej, taktu.
murzynskiej albo niemieckiej, ale w Kulture osobista nabywa sie przez
takim razie chodzi o podkreslenie bra- o\ & nie i

¢ d . e. ,Grzeczno$¢ nie jest nauKa

ku etyki czy fatszywe etyki danej ra- yarya”ani ‘mata”. Prostactwo polega na

sy lu - r_1ar0du. . . lekcewazeniu  grzecznosci i doorych
Istniejg natomiast pewne zwyczaje, obyczaic’)w. Prostak nie posiada poczu-
stosowane przez spotecznosci w roz- cia wiasnej $miesznosci, bawigc oto-

nych okolicznoscach w okreslony spo-
sob. Ustgpienie miejsca w kolejce ko-
biecie nie ma nic wspo6lnego z moral-
noscig (o ile nie jest dobrym uczyn-
kiem wobec osoby starszej lub $wiado-
mym wyrzeczeniem osobistym), jest
tylko grzecznosciowym zwyczajem. W
kazdej spotecznosci istnieje  mnéstwo
takich umownych zwyczajow, czesto
nawet etycznie niepewnych, opartych
na przesadach itp. Mozna do nich
zaliczy¢ znane przystowie miodziezy
szkolnej: ,,Choéby cie smazono wsmo- o :
le, nie opowiadaj co sie dzieje w szko-  Czasopismiennictwo ~posiada wspa-
le". Tzw. ,etyki” specjalne miewajag w niatg historie. Dzigki pismom perio-
ogole sktonnosé do ucieczki od etyki dycznym nastapita szeroka populary-
prawdziwej. Istnieje pono nawet ,ety- zacja literatury i probleméw pisar-
ka zlodziejska", “a literatura piekna Skich, pisma utatwity tez niepomiernie
petna jest wzruszajacych historyjek o odkrywanie talentow. Ale czasopisma
dobrych zbdjnikach, porzadnych roz- Pprzyniosty rowniez wiele ztego. Panuje
pustnikach i sprawiedliwych ~morder- W nich sktonnos¢ do pobieznego trak-
cach. towania zagadnien literackich, nawet
To jednak bynajmniej nie jest regu- Jezeli sg to pisma poswiecone literatu-
fa. Istnieja bowiem takze dobre i chwa- rze, do sptycania i zbywania powaz-
lebne zwyczaje grup spotecznych i za- Nych dziet pisarskich, a w ogéle atmo-
wodowych, a nawet catych narodéw, sfera czasopiSémiennicza w dziedzinie
ktore ~ jezyk polski okresla osobnym literatury p.eknej przypomina gietde.
wyrazem: obyczaj. Obyczaj, to wcale  Powodzenie czasopism nie zalezy na
nie obyczajnos¢ i wiecej niz zwyczaj. Cgot od rzeczywiste] wartosci ogfasza-
W Polsce nie wolno nikomu proszace- nych w nich prac, lecz od sztuki reda-
mu odméwi¢ ognia ni wody. Taki jest gowania, od umiejetnosci  zwrocenia
obyczaj. na siebie uwagi. Totez niemal od za-
Norwid w stynnym wierszu pochwalit rania prasy istnieje popyt na piora
inne polskie obyczaje: fatwe, obrotne, pyskate, bajecznie ko-
,D0 kraju tego, gdzie kruszyne Chleba lorowe, tzw. cigte czyli ztosliwe, jado-
Podnoszg z ziemi przez uszanowanie ~ Wite, stowem, na pidra-fajerwerki i
Dla darow nieba... pidra-scyzoryki.
~ Teskno mi, Panie... Na tamach czasopism emigracyj-
Do kraju tego, gdzie wing jest duzg  nych uwija sie od dos¢ dawna pewna
Popsowac lg_nlazdo.na gruszy bocianie, ilos¢ szyzorykéw maczanych w atra-
Bo wszystkim stuzg... ) mencie. ~ Ani stylem, ani’doniostoscig
~ Teskno mi, Panie..." tresci, ani darem przekonywania, ani
Obyczaj to jakby piekny postepek, polotem te pidra-koziki sig nie zaleca-
ktadka miedzy pigknem a dobrem. Kto jg. Posiadajg natomiast nieprzecietng
uchybia dobrym obyczajem, mowi sie, szybko$é i obrotno$é, tatwosé porusza-
ze postapit niefadnie. ,Nic w tym zle- nja encyklopedycznie réznych tematow
go, ale nietadnie” — mowimy o osobie, i niezmordowana gorliwo$¢ réwnoczes-

czenie jak niedZzwiadek w cyrku swoimi
n.eociosanymi  postepkami i zuchwa-
tym stowem.

Prostactwo jest Simeszne, ale moze
byc tez tragiczne, jesli spoteczenstwo
zaczyna w nim gustowac. Z ciezkim te-
dy sercem, przychodzi stwierdzi¢, ze
obyczaje pisarskie na emigracji weszty
w faze wojujgcego prostactwa. Pisat
na ten temat w ZYCIU obszernie i z
wielka erudycja ,prof. Wactaw Lednic-
ki. Niestety, temat to niewyczerpany.

wiciela naszego pisma sposobem przyjetym w danym kraju lub miedzynaro-
dowym przekazem pocztowym bezposrednio do administracji ZYCIA. CENY
OGLOSZEN: lIcal przez 1tam = £ 100, w tekScie — 50% drozej, na
stronie tytutowej — 100% drozej. PRZEDSTAWICIELSTWA i
CENA PRENUMERATY W ROZNYCH KRAJACH:
ARGENTYNA: ,Libreria Polaca", Serrano 2076 piso |, Buenos Aires.
AUSTRALIA: ,Vistula" (Aust) Pty. Ltd., 77, Pitt Street, Sydney oraz
~Spotem”, 64 Tapleys Hill Rd., Royal Park, Adelaide, S. A BELGIA: Mme
Kutakowska, 101, rue Auguste Lambiotte, Bruxelles 3. Prenumerata kwan.
90 fra BRAZYLIA: Mme Z. Kietlinska Casa ,Acao”, Av. Batel 1514,
Curitiba, Parana. Ksigznica Polska, Caixa Postal 5201, Rio de Janeiro,
ks. dr Antoni tatka, Praca CeL Fernando Prestes No. 233, Sao Paulo i Mons.
W. * Slapa, Rua Marques de Abrantes 215, Rio de Janeiro. L + Z
K. Stolarek, O.M.I., 29 Av. Gen. Leclerc La Ferté-sous-Jouarre, (S. et M.).

; D#Z K ; ; w0, O'8r *ef 0 8C*Z ;3 0%%f*

jest ,mot recherché" i silne efekty,
tworzone dla nich samych tylko.

Trudng jest rzeczg klasyfikowac dzi-
siejszg poezje niemiecky; mozna tylko
powiedzie¢, ze zaréwno powiesciopisa-
rze religijni jak i psarze ,gi'upy 47¢
majg swe odpowiedniki takze w dzie-
dzinie poezji, w zadnym razie jednak
catosci tej poezji nie wyczerpuja. —
Doda¢ trzeba, ze wysoko jest dzis ce-
niona w Niemczech sztuka pisania es-
sayow.

Stosunki w Niemczech Wschodnich,
to jest w Niemieckiej Republice Demo-
kratycznej", ukladajg se oczywiscie
inaczej. Tutaj takze dominuje ,littéra-
ture engagé"”, ale innego typu, znane-
go izdalej na wschéd potozonych ,de-
mokracji ludowych". P. B.

TWORCZOSC LITERACKA
I SILA PANSTWOWA

Artykut redakcyjny w sierpniowym
zeszycie miesiecznika ,,Encounter” zaj-
muje sie znanym i wéréd Polakéw za-
gadneniem: czy wybitny pisarz ma-
fego lub stabego narodu ma te same
szanse uzyskania rozgtosu w S$wiec'e,
co pisarz duzego mocarstwa? Odpo-
wiedZz autora jest zdecydowanie nega-
tywna.
.Wielu z nas — pisze ,,Encounter”
— spotykato od czasu do czasu ludzi,
ktérzy z oburzeniem upierali sie, ze
ten czy inny pisarz (Wegier, Serb,
Czech, Portugalczyk, Bengalczyk itd.),
ktérego nazwiska moglibySmy nie sty-
sze¢, musi by¢ uznany za tworce praw-
dziwie wielkiego. Sklonni  jesteSmy
mysle¢, Zze podziwialibySmy Conrada,
Rilkego czy Joyce'a w niemniejszym
stopniu, gdyby pisali po polsku, sto-
wensku lub irlandzku. W rzeczywisto-
§ci istniejg powazne szanse, ze nie
znalibySmy ani jednej strony z ich
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utwordw... Jest brutalnym faktem, ze
autor ma duzo wieksze szczescie, jesli
urodzit sie w wielkiej spotecznosci, po-
siadajacej jezyk znany w S$wiecie, w
poréwnaniu z pisarzem, ktdrego spo-
tecznos¢ jest drobna i parafiafnska...
W naszej epoce jest rzecza niemal ko-
nieczng byC cztonkiem wspélnoty na-
rodowej, ktéra — #acznie z takimi czy
innymi warto$ciami natury moralnej
i estetycznej — posiadataby wartos¢
catkiem pozioma: sity panstwowej;
sita ta powoduje, ze taki naréd zwra-
ca na siebie uwage $wiata i, co najwaz-
niejsze, jest stuchany."

Ten stan rzeczy jest niesprawiedliwy
— kontynuuje ,,Encounter” — ale pi-
sarze sami sie don przyczynili, poma-
gajac do stworzenia literatur narodo-
wych. ,Nie zawsze tak byto: $w. Au-
gustyn byt Berberem, $w. Tomasz —

Wiochem,  Kopernik — Polakiem,
Leibnitz — Niemcem — a jakze to
mato wowczas znaczyto!l W przeci-

wienstwie do tego tworzone sg teraz
nowe literatury narodowe przez kazde
spoleczefAstwo, ktore do tego jest
zdolne: w Indiach, Birmie, na_ Cejlo-
nie, w Afryce, Izraelu, Indonezji, Eire,
i innych krajach.”

Roztaczana przez ,,Encounter" wizja
imperializmu  kulturalnego  wielkich
mocarstw, ktéry nie pozwoli wybitnej
nawet tworczosci mniejszych narodow
wydostawa¢ sie poza wiasne optotki,
jest zaiste ponura. Widzimy jednak,
jak w Swiecie wolnym w szeregu
dziedzin, np. w dziedzinie muzyki i fil-
mu, mniejsze narody wbrew wszyst-
kiemu uzyskujag miejsca coraz powaz-
niejsze.  Z literaturg oczywiscie jest
trudniej, ale przyktad np. Sienkiewi-
cza Swiadczy, ze naprawde wybitny
;sarz potrafi nawet takie zapory prze-
amac. S. N
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nego obstugiwania najrozmaitszych ta-
mow. Po prostu ci pisarze porozs.adali
sie W czaso&iémien_nic_twie emigracyj-
nym jak w karczmie i bez zajgKnienia
ferujg swoje sady.

Nie stuzg jednakze literaturze; lite-
ratura ma im stuzy¢. Dziennikarstwo,
a nawet beletrystyke traktujg jak kaz-
dy inny zawdd, =z ktorego od biedy
mozna wyzy¢. | do Swiata pisarskiego
wnoszg metody rynkéw handlowych
lub rywalizacji zawodowych, a zwia-
szcza trzy metod tych odmiany: zasa-
de ,spotek literackich”, zasade rekla-
my i konkurencji oraz zasade: ,,duzy
obrot, maty zysk".

.Spolki literackie™ maja piekng tra-
dycje, zwilaszcza na polu dramatu, i
slegaja az po szczyty poezji. ,Reduta
Ordona” np. jest wspo6lnym dzielem
"Adama Mickiewicza i Stefana Gar-
czynskiego. Co innego jednak ,,spéiki
literackie", ktérych cel zasadza sie na
wspllnym pisaniu dziet, a co innego
spokki literacko-handlowe.

Udziatowcy owych gorszych spotek
przyrzekajg sobie wzajemng obrone in-
teresdbw i pomoc w potrzebie. Cztonko-
wie spotki przy kazdej okazji wzajem-
nie sie obemokujg i we wszystkim, co
pisza, zawsze znajda sposobnos¢ do dy-
gresji reklamowej, tak jak w amery-
kanskich programach radiowych, gdzie
koncerty co chwila przerywajg uwagi
o zaletach mydta lub kawy zhozowej.
Jezeli kto$ ze spotki jest zagrozony,
nastepuje blyskawiczna mobilizacja:
sypig si¢ listy do redakcji, rozlewne fi-
lipiki, szeptana ironia, przeciwtezy
ogtaczane w czasopismach konkuren-
cyjnych itp. Ta adwokacka metoda nie
Kieruje sie, oczywiscie, stusznoscig, lecz
solidarno$ciag spofki.

Spotki nie ograniczajg sie do celow
obronnych, przeciwnie, ich podstawo-
wym zatozeniem jest wzajemna rekla-
ma i zwalczanie konkurencji. Czytajac
prase emigracyjna, trudno by sobie
wyrobi¢ zdanie, kto tu wiasciwie pisze
warto$ciowg proza, a kto jest wybit-
nym poetg czy dramatoplsarzem. Kaz-
de pismo ma w tych sprawach poglad
whasny, przy czym cadyk z pisma K
uchodzi za petaka w pismie OB, a ge-
niusz pisma DP nie moze nawet ma-
rzy¢ o matej wzmiance w piSmie W.
(Nb., litery K, OB, DP i W nie ozna-
czajg zadnych rzeczywiscie istnieja-
cych czasopism.) W niektorych pis-
mach obowigzuje po prostu mechanicz-
ny zakaz wymieniania w druku niemi-
tych redakcji nazwisk. Takze obyczaj.

W tej korsarskiej atmosferze piéra -
koz.ki zbieraja obfite zniwo. U konku-
rencji mozna przeciez swobodnie na-
wymyslaé niewygodnej i niemitej oso-
bie, mozna pewne rzeczy poustawiaé
na glowie, inne zastoni¢ kurtyng lub
zachlapa¢ atramentem, wreszcie przed-
stawiC i zaleci¢ wiasne wartodci. Taka
zabawa w periodykach emigracyjnych
rzeczywiscie sie¢ toczy, zadajac gwakt
zdrowemu sensowi, i nikomu do glowy
me przychodzi, by zdemaskowac to za-
tosne prostactwo i upadek dobrych
obyczajow. Dla przyktadu: bardzo
skad inad powazne pismo zdotato w
krotkim czasie odmoéwic¢ talentu lite-
rackiego Wactawowi  Grublnskiemu,
Zofii Kossak i Ferdynandowi Gcetlo-
wi. Mozna, oczywiscie, nie gustowaé
w treSci a nawet w formie utworéw
wymienionych pisarzy, ale zeby im od-
mawia¢ umiejetnosci pisania, do tego
trzeba kurzej $lepoty na artystyczne
stowo i ostrego zapalenia zdrowego roz-
sadku. Nie mowigc o utozeniu. Mozna
powiedzie¢ o jabtku, ze jest twarde
lub cierpkie, ale nie mozna twierdzic,
ze jabtko nie jest jabtkiem, jezeli nam
nie smakuje.

Tego rodzaju krytyka szyta jest gru-
bymi niémi. Oczyszczajagc sobie pole i
spychajac  tokciami ze S$wiecznika
prawdziwych pisarzy, mozna zaleci¢ z
powodzeniem plody wiasnego pidra i
pior przyjaciot.  Samoreklama i re-
klama kumoterska w czasopi$mienni-
ctwie emigracyjnym przekraczajg gra-
nice przyzwoitosci i zaktécajg dobre
pisarskie obyczaje. Zwtaszcza ze do te-
go dochodzi prostackie przemilczanie,
a nawet ubijanie piérami-kozikami
niemitych sobie, czesto wybitnych dziet
i pisarzy. Niektore z pism posuwajg sie
az do takiego cyn zmu lekcewazenia
dobrych obyczajow, ze nie raczg na-
wet odnotowywa¢ w zapiskach biblio-
graficznych za darmo przysytanych im
ksigzek.

Prostactwo, to przede wszystkim wy-
bujata wiara w siebie i niewiara w bliz-
nich. Prostaka na sto mil poznaé¢ po
tym, ze uwielbia mowienie o sobie i
nie znosi dobrych stéw o bliznich.

Prostak wierzy w magiczng site swe-
go pidra-ebuszka. Korzysta tez obficie
ze sposobnosci  chlapniecia atramen-
tem. A cale jego dzielo, to tylko znaki
brudnych palcow na biatych kartkach
papieru.

J. B.
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